Porto/Lisboa/Faro/Porto

Horario em vigor a partir de 22 de Abril de 2007
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Categoria -7) ’:‘: %) !:‘: Categoria ’:‘: %) 5 -—.)
NOmero 180 | 2993 | 186 | 2999 NUmero 2901 | 182 | 2o13 | 184
Classe C-T 2 c-T 2 Classe 2 C-T 2 C-T
Servicos Servicos
Disponibilizados i 2 @ i 2 @ Disponibilizados it 7 @ iz ®
Observacoes R [ il R [T Observacoes i R il R [T
Porto (Campanh3) P| 547 15.47 V. Real S. Antonio P| 5.50 13.38
Vila Nova de Gaia 5.52 15.52 Tavira 6.14 14.08
Aveiro 6.21 16.21 Olhdo 6.37 14.38
Coimbra-B 6.45 16.45 Faro C| 6.48 14.48
Lisboa (Oriente) C| 8.22 18.22 Faro P 6.55 14.55
Lisboa (Oriente) P| 8.0 18.40 Loule 7.06 15.06
€ntrecampos 8.51 18.51 Albufeira 7.18 15.18
Pinhal Novo 9.31 19.31 Tunes C 7.23 15.23
Tunes Cli11.24 21.25 Lagos P| 6.11 14.11
Tunes P 11.39 21.35 Portimao 6.30 14.30
Silves 12.00 21.56 Silves 6.45 14.45
Portimao 12.15 22.10 Tunes C| 7.06 , 15.06| |
Lagos C 12.39 22.29 Tunes P 7.26 15.25
Tunes P|l11.26 21.27 Pinhal Novo 9.23 17.23
Albufeira 11.33 21.34 €ntrecampos C 9.56 17.56
Loulé 11.46 21.47 Lisboa (Oriente) C 10.04 18.04
Faro Cl11.56 21.58 Lisboa (Oriente) P 10.09 18.09
Faro P 12.25 22.15 Coimbra-B 11.46 19.46
Olhao 12.40 22.26 Aveiro 12.11 20.11
Tavira 13.08 22.54 Vila Nova de Gaia 12.39 20.39
V. Real S. Antonio C 13.37 23.23 Porto (Campanh3) C 12.44 20.44
SIMBOLOGIA: EXPLANATION OF SYMBOLS:
2 Alfa Pendular 2 Alfa Pendular
R Regional R Regional
C-T Classes “Conforto e Turistica”. Sistema de Audio/Video. C-T "Conforto and Turistica" classes. Audio and Video channels available.
Tomada para PC’s e telemdvel ao lugar, na Classe Conforto. Socket for Laptop Computers, Mobile Phone in seat "Classe Conforto".
Lugares e WC para deficientes na Classe Turistica. Accessibility to people with impaired mobility "Classe Turistica".
R Reserva obrigatoria de lugar Rl Reservation compulsory
w  Refeicdo 3o lugar na Classe Conforto i Meals served at "Conforto" seats
¥  Servigo de cafetaria e refeigdes ligeiras Y Light meals, snacks and drinks available
@  Servico de mini bar @  Snacks and drinks available (Trolley)
OBSERVACOES: NOTES:
[0 Didrio. i Daily.
ADQUIRA 0O S€U BILHETE ALFA PENDULAR OU INTERCIDADES: BUY YOUR "ALFA PENDULAR" OR "INTERCIDADES" TICKET AT:
» Nas Bilheteiras, Quiosques de Venda nas Estacdes e Agéncias « Ticket Offices, Sales Kiosks and Travel
de Viagens — com antecedéncia até 30 dias. Agencies — up to 30 days in advance.
» Nos caixas Multibanco — com antecedéncia até 21 dias. « ATM Machines — up to 21 days in advance.
As ligacoes entre comboios so s30 asseguradas Connections between trains are only guaranteed
em condigoes normais de circulagao. under normal operating conditions.
Para chamadas do Estrangeiro +351 213 185 990 For international calls dial +351 213 185 990
(custo de uma chamada internacional) (international fariff)
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